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Instrukcja obstugi

Nadajnik i odbiornik muzyczny Bluetooth
Adapter audio Bluetooth 2 w 1
Nr zaméwienia 2543966
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1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten adapter audio Bluetooth 2 w 1 taczy tradycyjne stuchawki przewodowe, gtosniki, telewizor lub system
audio ze smartfonem lub urzadzeniami audio Bluetooth, umozliwiajac bezprzewodowe przesytanie dzwigku
i muzyki. Przetaczanie urzadzenia migdzy trybem nadawania Bluetooth (TX) a trybem odbierania (RX) za
pomoca przesunigcia przetacznika. Ten produkt jest wyposazony w zaawansowang technologi¢ Bluetooth
5.0, wbudowany akumulator i kompaktowa konstrukcje utatwiajaca przenoszenie.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknigtych. Nie nalezy go uzywac na
zewnatrz. Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia,

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowanie
moze spowodowac zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zachowa¢ bezpieczenstwo
i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebudowywag i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczytaC instrukcje obstugi i przechowywa¢ jg w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna
przekazywac osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sa znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

2 Zawartos¢ zestawu
W 1 nadajnik i odbiornik muzyczny Bluetooth
m 1 xkabel AUX 3,5 mm meski do meskiego

B 1 kabel do fadowania mikro-USB
B 1 instrukcja uzytkowania

3 Najnowsze informacje o produkcie
Pobierz najnowsze informacje o produkcie ze strony www.conrad.com/downloads lub zeskanuj zamieszczony

kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie internetowe;.

4 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajdujg sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére mogq prowadzi¢ do obrazen ciata.

Produkt musi by¢ uzywany wytacznie w suchych zamknietych pomieszczeniach wewnatrz
budynkéw. Produktu nie wolno zawilgoci¢ ani zamoczy¢.
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5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N

5.1 Informacje ogdine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych.

Uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zranienie
lub zniszczenie mienia wynikajace z ignorowania zalecer dotyczacych bezpieczenstwa
i prawidtowego uzytkowania, zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. W takich
przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

B Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Te materialy nie powinny byé
uzywane przez dzieci do zabawy, poniewaz moga by¢ niebezpieczne.

® W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej instrukcji obstugi,
nalezy skontaktowac sig z naszym dziatem wsparcia lub pracownikiem technicznym.

B Konserwacja, modyfikacie i naprawy powinny by¢ wykonywane wylacznie przez technika
lub autoryzowane centrum serwisowe.

5.2 Obstuga

B Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z niewielkiej
wysokos$ci, moga spowodowaé uszkodzenie produktu.

5.3 Obstuga

B |mproper use of this product can result in damage to the product or connected devices.

® W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczefdstwa lub podtaczania
urzadzenia nalezy skonsultowac si¢ ze specjalista.

B Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowaé z jego uzycia
i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie naprawia¢ produktu.
Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego uzytkowania produktu, ktdry:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidfowo,
- byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.
5.4 Srodowisko robocze
B Nie wolno poddawa¢ produktu obciazeniom mechanicznym.

W Produkt nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, silnymi wstrzasami, gazami palnymi, parg
i rozpuszczalnikami.

B Chron produkt przed wysoka wilgotno$cia i wilgocia,
W Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

5.5 Bateria litowo-jonowa
® Akumulator jest wbudowany w produkt na state i nie mozna go wymienic.

B Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze spowodowaé wybuch lub
pozar!

B Nigdy nie zwieraj stykow akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia. Istnieje ryzyko
pozaru i wybuchu!

Regularnie faduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na stosowang technologie
akumulatorowa nie ma koniecznosci wczesniejszego roztadowania akumulatora.

B Nigdy nie taduj akumulatora bez nadzoru.

B Podczas tadowania umieszczaj produkt na powierzchni, ktéra nie jest wrazliwa na ciepto. Normalne jest,
ze podczas fadowania wytwarzana jest pewna ilos¢ ciepta.

5.6 Podtaczone urzadzenia

B Przestrzegaj rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtaczonych do produktu.

6 Informacje ogdlne o urzadzeniu

6.1 Produkt
8 7 6
— I —
— o o@D« |
[ ]
pusm—— i
~
¢y
(U]
[
renkforce srrransmiTTERRECEVER 2
—— 5
— =z
o
i —— 4
< > H'S
w
‘ ‘ )
1 2 3
1 Poprzedni utwdr / zmniejszanie gtosnosci 6 Przetacznik TX/RX (tryb nadawanial tryb
2 Przycisk wielofunkeyjny (MFB) i wskaznik LED odbierania)
stanu 7 Mikrofon
Nastepny utwor / zwigkszenie gtosnosci 8 Gniazdo tadowania mikro-USB
Przetacznik ON/OFF
Gniazdo audio 3,5 mm [wejscie AUX (TX) /
wyjscie AUX (RX)]
6.2 Wskaznik LED stanu
Krotki sygnat dzwiekowy
Stan Wskaznik LED odtwarzany z gto$nika taczacego
si¢ urzadzenia
Niski poziom natadowania .
Miga na czerwono —
akumulatora
tadowanie Staly czerwony -
Pelne natadowanie Wyt —
Tryb nadawania (TX) . )
) Miga na biato —
Tryb parowania
Tryb nadawania (TX
i (™) Staly biaty —
Sparowano
Tryb odbierania (RX) ) o
. Miga na niebiesko Tak
Tryb parowania
Tryb odbierania (RX) o
Staly niebieski Tak
Sparowano
. Powoli miga na biato (TX) /
Tryb gotowosci . o -
Powoli miga na niebiesko (RX)

7 Ladowanie akumulatoréw

Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowa¢ produkt.

1. Przesun przetacznik ON/OFF do pozycji OFF, aby wytaczy¢ produkt.

2. Odtacz wszystkie podtaczone urzadzenia.
Podiacz koncowke mikro-USB kabla fadujacego (w zestawie) do portu tadowania mikro-USB
w produkcie.

4. Podtacz drugi koniec kabla fadujacego do portu USB w komputerze, laptopie lub adapterze wtyczki
tadujacej USB.
- Podczas tadowania wskaznik LED stanu bedzie $wieci¢ ciagtym czerwonym $wiattem, a po

zakonczeniu tadowania zgasnie.
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Po catkowitym natadowaniu odtacz kabel fadujacy od urzadzenia.
Uwaga:

W przypadku niskiego poziomu zasilania wskaznik LED bedzie miga¢ na czerwono. Nafaduj
akumulator.

Tryb nadawania Bluetooth (TX)

Wybierz ten tryb, aby bezprzewodowo przesyta¢ dzwigk z tradycyjnego przewodowego urzadzenia audio
(np. starszego telewizora, odtwarzacza MP3/MP4, odtwarzacza CD/DVD lub komputera) do stuchawek lub
glosnikéw Bluetooth.

Uwaga:

Przedstawiony kabel przejsciowy 3,5 mm AUX na 2-meskie RCA do telewizora stuzy do celéw
pogladowych i nie jest dotaczony do tego produktu. Zalezy to od pofaczenia obstugiwanego przez
telewizor.

8.1 Podtaczanie urzadzenia odtwarzajacego

1.
2.
3.

Przesun przetacznik ON/OFF do pozycji OFF, aby wytaczy¢ produkt.
Podtacz kabel AUX 3,5 mm (w zestawie) do gniazda audio 3,5 mm w produkcie.

Podtacz drugi koniec przewodu AUX do gniazda stuchawkowego w telewizorze, odtwarzaczu CD lub
komputerze.

8.2 Parowanie ze stuchawkami lub gtosnikami Bluetooth

Produkt taczy sie jednoczesnie z jednym urzadzeniem Bluetooth.
Produkt wytaczy sie automatycznie po 10 minutach, jesli nie ma potaczenia Bluetooth z urzadzeniem.

Parowanie nowego urzadzenia

1.
2.
3.

>
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Ustaw stuchawki lub gto$niki Bluetooth w trybie parowania i umies¢ je obok produktu.
Przesun przetacznik TXIRX w pozycje TX (tryb nadawania).
Nastepnie przesun przetacznik ON/OFF w pozycje ON, aby wiaczy¢ produkt.

> Produkt automatycznie przejdzie w tryb parowania i wyszuka urzadzenia Bluetooth dostepne do
sparowania. Urzadzenia zostang sparowane automatycznie.

- Podczas parowania dioda LED bedzie miga¢ na biato, a po pomys$inym zakorczeniu parowania
bedzie $wieci¢ stale na biato.

Jesli parowanie nie zostanie nawigzane, uruchom ponownie proces, aby sprébowac¢ ponownie.

Po udanym parowaniu potaczenie zostanie nawigzane automatycznie nastgpnym razem, gdy
sparowane urzadzenia znajda sig¢ w zasiegu i wiaczona zostanie funkcja Bluetooth.

Ponowne nawiazanie potaczenia ze sparowanym urzadzeniem lub zresetowanie parowania

Produkt automatycznie taczy sie z ostatnim sparowanym urzadzeniem.

Jesli produkt i sparowane urzgdzenie nie moga potaczy¢ si¢ automatycznie, nacisnij raz przycisk MFB,
aby wyszukac¢ i ponownie nawigza¢ potaczenie ze sparowanym urzgdzeniem.

Jedli nadal wystepuja problemy z potaczeniem lub konieczne jest sparowanie nowego urzadzenia
Bluetooth, wytacz stuchawki lub gtosniki Bluetooth. Nacisnij dtugo przycisk MFB na produkcie, aby
zresetowac potgczenie i ponownie rozpoczag proces parowania.

8.3 Odtwarzanie dzwigku
Po sparowaniu produktu z odbiornikiem Bluetooth i podtaczeniu odtwarzacza mozna odtwarza¢ dzwiek.

1.
2.

Aby odtwarza¢ dzwigk, sprawdz sekcje Skrécona instrukcja.

Po zakonczeniu korzystania z produktu nalezy przesuna¢ przetacznik ON/OFF do pozycji OFF
i odtaczy¢ produkt od urzadzenia audio.

9 Tryb odbierania Bluetooth (RX)

W tym trybie mozna bezprzewodowo odbiera¢ dzwigk ze smartfonu lub urzadzenia audio Bluetooth
w przewodowych stuchawkach, gto$nikach, samochodowym zestawie audio lub domowym zestawie stereo.

lO®@®o
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9.1 Podtaczanie odbiornika

1.
2.

Przesun przetacznik ON/OFF do pozycji OFF, aby wytaczy¢ produkt.

Podtacz kabel stuchawek przewodowych do gniazda audio 3,5 mm w produkcie. Mozna tez podigczy¢
kabel AUX 3,5 mm (w zestawie) do gniazda audio w urzadzeniu.

Podtacz drugi koniec kabla do gtosnika przewodowego, samochodowego zestawu stereo lub domowego
systemu stereo.

9.2 Parowanie ze smartfonem lub urzadzeniem audio Bluetooth
B Produkt faczy sie jednoczesnie z jednym urzadzeniem Bluetooth.

W Produkt moze by¢ sparowany jako zestaw glosnoméwiacy z wigkszoscia zgodnych urzadzen z funkcjg,

Bluetooth.

B Produkt wytaczy sie automatycznie po 10 minutach, jeli nie ma potaczenia Bluetooth z urzadzeniem.

Parowanie nowego urzadzenia

1.
2.

Przesun przetacznik TX/RX w pozycje RX (tryb odbierania).

Nastepnie przesun przetacznik ON/OFF w pozycje ON, aby wiaczy¢ produkt.

- Produkt automatycznie przejdzie do trybu parowania, jesli jest to pierwsze parowanie.

Wiacz funkcje Bluetooth w smartfonie lub urzadzeniu audio, a nastepnie umies¢ je obok produktu.

W smartfonie Iub urzadzeniu audio Bluetooth znajdz RF-BTR-150 na liscie wykrytych urzadzen

Bluetooth i dotknij go, aby nawigza¢ potaczenie.

> Podczas parowania dioda LED begdzie miga¢ na niebiesko, a po pomysinym zakoriczeniu parowania
bedzie $wiecic stale na niebiesko.

—> Jesdli parowanie nie zostanie nawiazane, uruchom ponownie proces, aby sprobowac ponownie.

- Po udanym parowaniu pofaczenie zostanie nawigzane automatycznie nastgpnym razem, gdy

sparowane urzadzenia znajda si¢ w zasiegu i wiaczona zostanie funkcja Bluetooth.

Parowanie drugiego urzadzenia

1.
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W aktualnie sparowanym smartfonie lub urzadzeniu audio Bluetooth nalezy dotkna¢ RF-BTR-150 na
liscie Bluetooth i zapomnie¢ potaczenie, a nastepnie wytaczy¢ Bluetooth.

Naciskaj dtugo przycisk MFB, aby wej$¢ w tryb parowania.
- Wskaznik LED stanu bedzie miga¢ na niebiesko.

Wiacz Bluetooth na drugim smartfonie lub urzadzeniu audio Bluetooth, wybierz RF-BTR-150 na liscie
Bluetooth, aby potaczy¢ sig z produktem.

- Po udanym parowaniu wskaznik LED za$wieci si¢ na niebiesko.

.3 Odtwarzanie dzwieku

Po sparowaniu produktu z odtwarzaczem Bluetooth i podiaczeniu urzadzenia odbierajacego mozna
odtwarza¢ muzyke.

1.
2.
3.

1

Rozpocznij odtwarzanie muzyki ze smartfona lub urzadzenia audio Bluetooth.
Patrz sekcja Skrocona instrukcja.

Po zakonczeniu korzystania z produktu nalezy przesung¢ przetacznik ON/OFF do pozycji OFF
i odtaczy¢ produkt od urzadzenia audio.

0 Skrocona instrukcja

Funkcja Metoda

Podstawowa obstuga:

Zasilanie wtaczone

Przesun przetacznik ON/JOFF (WL./WYL.) w potozenie ,ON” (WYL.).

Zasilanie wylaczone

Przesun przetacznik ON/OFF (WL./WYL.) w potozenie ,OFF” (WYL.).

Tryb nadawania Bluetooth
(™)

Przesun przetacznik TX/IRX (WL./WYL.) w potozenie ,TX".

Tryb odbierania Bluetooth
(RX)

Przesun przetacznik TX/IRX (WL./WYL.) w potozenie ,RX".

TRYB NADAWANIA (TX)

Zmniejszanie/zwigkszanie
glosnosci

Naci$nij i przytrzymaj ,<” lub ,>", aby zmniejszy¢ gto$nos¢.

Wyciszanie lub wytaczanie
wyciszania telewizora

Naciénij raz przycisk MFB.

TRYB ODBIERANIA (RX)

Odtwarzanie muzyki:

Odtwarzanie/wstrzymanie
muzyki

Naci$nij przycisk MFB raz, aby odtwarzac, naciénij ponownie, aby
wstrzyma¢ odtwarzanie.




Funkcja Metoda

Przejdz do poprzedniego /

Naci$nij raz ,<” lub ,>".
nastepnego utworu

Zmniejszanie/zwigkszanie o S y e
glognosci Nacisnij i przytrzymaj ,<” lub ,>", aby zmniejszy¢ gtosnos¢.
Obstuga potaczen:

Odbieranie pofgczena Naci$nij raz przycisk MFB.

przychodzacego

Konczenie potaczenia Podczas potaczenia naciénij raz przycisk MFB.

Podczas rozmowy naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk
MFB, aby przefaczy¢ rozmowe na smartfon i kontynuowaé jg
prywatnie.

Przetaczanie na rozmowe
prywatng

Odrzucanie potaczenia

przychodzacego Nacisnij przycisk MFB i przytrzymaj go przez dwie sekundy.

Oddzwanianie pod ostatni Dwukrotne naci$nigcie przycisku MFB spowoduje automatyczne
numer nawigzanie potgczenia z ostatnio wybranym numerem.

11 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nigdy nie uzywaj agresywnych $rodkow czyszczacych, alkoholu lub innych $rodkéw chemicznych.
Uszkadzaja one obudowe i moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.

— Nie zanurzaj produktu w wodzie. Nie nalezy sptukiwa¢ produktu pod kranem ani naraza¢ go na
dziatanie wilgoci.

B Przed czyszczeniem odtacz produkt od zasilania i podtaczonych urzadzen.
B Wytrzyj produkt miekka, suchq szmatka.

B Qdfaczone od zasilania urzadzenie przechowuj w chtodnym i suchym miejscu, z dala od bezposredniego
$wiatfa stonecznego.

12 Utylizacja
12.1 Produkt

Ten symbol musi by¢ umieszczony na kazdym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
wprowadzanym na rynek UE. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania nie
nalezy wyrzucac tego urzadzenia jako niesortowanych odpadéw komunalnych.

Wiadciciele ZSEE (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny) powinni pozbywa¢ si¢ go
oddzielnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Zuzyte baterie i akumulatory, ktére
nie sg dotaczone do ZSEE, a takze lampy, ktére mozna usung¢ z ZSEE w sposob nieniszczacy,
musza zostac¢ usunigte przez uzytkownikow koricowych z ZSEE w sposob nieniszczacy, zanim
zostang przekazane do punktu zbidrki.
Dystrybutorzy sprzetu elektrycznego i elektronicznego sa prawnie zobowigzani do zapewnienia bezpfatnego
odbioru odpadéw. Conrad zapewnia nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wigcej szczegdtow na
naszej stronie internetowej):

W w naszych biurach Conrad,
W w punktach zbiérki Conrad,

B w punktach zbierania organizowanych przez publiczne organy zarzadzajace odpadami lub w punktach
zbierania utworzonych przez producentéw lub dystrybutoréw w rozumieniu systemu ElektroG

Uzytkownicy koricowi s odpowiedzialni za usunigcie danych osobowych z ZSEE, ktéry ma by¢ zutylizowany.

Nalezy pamigtac, ze poza granicami Niemiec moga obowiazywaé inne zobowigzania dotyczace zwrotu lub
recyklingu ZSEE.

12.2 Baterie (akumulatory)

Przed wyrzuceniem nalezy wyja¢ wszelkie baterie/akumulatory i wyrzucic je oddzielnie od produktu. Zgodnie
z dyrektywa w sprawie baterii uzytkownicy koricowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu wszystkich zuzytych
baterii/akumulatoréw; nie moga by¢ one wyrzucane do normalnych odpadéw domowych.

Baterie/akumulatory zawierajace substancje niebezpieczne sg oznaczone tym symbolem, aby
wskaza¢, ze wyrzucanie ich wraz z odpadami z gospodarstwa domowego jest zabronione.
Oznaczenia dla metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw (nazwa na bateriach
(akumulatorach), np. ponizej symbol kosza z lewej strony).

Zuzyte baterie (akumulatory) mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiérki, do
naszych sklepow, lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane s baterie (akumulatory). Nalezy takze wypetnia¢
zobowigzania ustawowe i w ten sposéb przyczyniac sie do ochrony $rodowiska naturalnego.
Baterie/akumulatory, ktdre sg utylizowane, powinny by¢ zabezpieczone przed zwarciem, a ich odstoniete
koncowki powinny by¢ przed utylizacjg catkowicie zakryte tasma izolacyjng. Nawet wyczerpane baterie/
akumulatory moga zawiera¢ napiecie szczatkowe, ktére moze powodowaé ich pecznienie, pekanie, zapton
lub wybuch w przypadku zwarcia.

13 Deklaracja zgodnosci (DOC)
My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strae 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt ten jest
zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

W Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
conrad.com/downloads

Wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciggna¢ deklaracje zgodnosci UE

w dostepnych jezykach.

14 Dane techniczne

14.1 Zasilanie elektryczne
Napiecie/natezenie pradu tadowania.... 5 V/DC, 300 mA (mikro-USB)

AKUMUIRLOT ... 1 wbudowany polimerowy akumulator litowo-jonowy 3,7 V,
450 mAh, 1,665 Wh
Czas tadowania ...........c.oueeeveereeernenens okoto 2 godz.

14.2 Czas dziatania

Tryb nadawania (TX) ...do 12 godz.

Tryb odbierania (RX) . do 12 godz.

Czas czuwania ...ok. 6 miesiecy

14.3 Bluetooth

Nazwa urzadzenia Bluetooth................ RF-BTR-150

Wersja Bluetooth ............c.ccocenrunniicns 5.0

Czestotliwo$¢ transmisji ... 2402 - 2480 MHz

Moc transmisji ....4dBm

Zasieg Bluetooth...........coveeeervrrnineins okoto 8 metrow (bez przeszkdd)
14.4 Audio

MIKrofon.......c.ooeeeeceeeeeeeee e 4,0x1,5mm/-43db

Jack QU0 ... 3,5 mm wejscie/wyjscie AUX

14.5 Warunki otoczenia
Warunki pracy.... od -10 do +45°C, 10-85% wilg. wzgl. (bez kondensacji)

...0d -20°C do +65°C, 10-85% wilg. wzgl. (bez kondensacji)

Warunki przechowywania..

14.6 Inne

Material.........c.covreeneiniee czarna powloka z ABS
Wymiary produktu (df. x szer. wys.)......71 x 51 x 14,7 mm
WaGA ..o 3749

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wlaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie,
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